Commune de Florennes
Province de Namur

EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU COLLEGE COMMUNAL

Séance du 8 juin 2026

Présents :Antonin Collinet, Bourgmestre-Président
Thomas Nocent, Quentin Massaux, Mélissa Delobbe, Ariane—Boulanger, Marie-Anne Burlet
Echevin(e)s
Marie-Christine Pierard, Présidente du conseil de l'action sociale
Mathieu Bolle, Directeur Général

Nos Réf. : PB / ODP/2026/1420

Type d'occupation : Marches folkloriques
Description de I'occupation :

ST Pierre Morialmé

Période d'occupation et heure d'occupation :
Période d'occupation : du 03/07/2026 au 07/07/2026
Périodicité : Continue

Adresse d'occupation: 5621 Morialmé, Grand-Place

Le College communal,
Vu la loi du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routiére ;
Vu la nouvelle loi communale, principalement les articles 133, alinéa 2 et 135 ;

Vu l'arrété royal du 1°" décembre 1975 portant réeglement général sur la police de la circulation routiére et de
l'usage de la voie publique (code de la route) ;

Vu l'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions particuliéres de
placement de la signalisation routiére ;

Vu le code de démocratie locale et de la décentralisation

Vu le décret du 19 décembre 2007 relatif a la tutelle d'approbation de la région wallonne sur les réglements
complémentaires relatifs aux voies publiques et a la circulation des transports en commun, et son arrété
d’exécution du 14 mars 2019 ;

Vu l'arrété du gouvernement wallon du 16 décembre 2020 ayant pour objet la signalisation des chantiers et
des obstacles sur la voie publique ;

Vu la circulaire ministérielle du 10 avril 2019 relative aux réglements complémentaires de circulation routiére
et a la prise en charge de la signalisation ;

Vu le reglement général de police de Florennes et ses annexes ;

Vu la demande de I’Administration communale sollicitant I'occupation du domaine public ;




Considérant que la demande vise ST Pierre et Paul Monalmé ,
Considérant qu'il convient d'autoriser cette occupation ,

Considérant que cette autorisation est précaire en ce sens que la commune pourra y mettre fin sans préavis
ni indemnité des que 'intérét général Fexige |

Considérant en outre gu'elle est personnelle et incessible ;

Considérant qu'dl est imposé au titulaire de l'autonisation d’assurer 'entretien du domaine public et qu’au terme
de Fautorisation, Il sera dans I'obligation de remettre le bien occupé dans son état oniginel, sauf disposition
contraire ou accord des parties

Considérant que cette occupation privative intéresse également la commodité et la sécunité de passage et
qu'l convient par conséquent de fixer des mesures de circulation routiére afin d'éviter des accidents aux biens
et aux personnes ,

Considérant que les mesures de circulation routiére suivantes doivent étre arrétées Interdiction de circuler et
stationner ,

Considérant que l'article 10 du décret du 19 décembre 2007 prévolt que la signalisation des chantiers établis
sur la voie publique Incombe a celul qui exécute les travaux et que s'il doit étre fait usage de signaux relatifs
a la priorité, de signaux d'interdiction, de signaux d'obligation, de signaux relatifs & l'arrét et au stationnement
ou de marques longitudinales provisoires indiquant les bandes de circulation, cette signalisation ne peut étre
placée que moyennant autorisation donnée par le Bourgmestre lorsqu'il s'agit d'une autre voie publique qu'une
autoroute ,

Considérant que |'autorisation du Bourgmestre détermine dans chaque cas la signalisation routiére qui sera
utilisée |

Constdérant que l'occupation du domaine public sera signalée par la pose de panneaux de signalisation
routiére de type C3 - E1,

Considérant que la signalisation sera placée par et sous la responsabilité de la commune de Florennes
ARRETE :

Article 1: Autorisation du domaine public

L'accupation du domaine public par 'Administration communale est autorisée,

Cette autorisation sera accordée a titre précaire en ce sens gue la commune pourra y mettre fin sans préavis
niindemnité dés que F'intérét général 'exige et sera conditionnée a I'obligation d'entretien du bien par le titulaire
de Pautorisation En outre, elle sera personnelle et incessible

Article 2 : Mesures de circulation

Du samedi 04 Juillet a 10 h au mardi 07 juillet 2026 & 08.00 heures :

- Le réglement complémentaire de circulation routiére pris en date du 03 octobre 1989 concernant
I'nterdiction de circuler dans la Battant-rue &8 MORIALME dans le sens rue de |a Station - rue de la Petterie
est suspendu

- Dans la Battant-rue a Moriaimé, la circulation des véhicules sera réglementée au moyen de feux tricolores

- Larue de la Petterie 3 Mortalmé sera mise en sens unique (sens de circulation Battant-Rue vers Allée
des Fougeres)
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Mesure 2

Du samedi 04 Juillet & 10.00 heures au mardi 07 juillet 2026 a 08h00 :

- Le stationnement de tout véhicule est interdit des deux cotés dans |la Battant-rue a Monalmé

- Lacirculation de tout véhicule est interdite Grand-rue & Morialmé, excepté riverains

- Le réglement complémentaire de circulation routiére instaurant un sens unique dans la Grand-Rue a
Morialmé est suspendu

Mesure 3

Le stationnement de tout véhicule est interdit du samedi 04 Juillet a 10h00 au mardi 07 juillet 2026 a
08h00

- Sur le parking situé en face de la plague commémorative de la Maison de Village
- Place de l'église

- Grand-Place

- Rue Royale

- Grand-rue

- Rue du Moulin

- Rue des Halles

- Rue de La Montagne

Mesure 4
> La circulation et le stationnement de tout véhicule sont interdits :
Du mercredi 01 juillet & 12h00 au jeudi 08 juillet 2026 & 08h00

- Rue Tracassiére
» La circulation de tout véhicule est interdite :

Du samedi 04 Juillet 8 10h00 au mardi 07 juillet 2026 a 08h00

- Grand Rue

- Grand-Place

- Rue Royale, sur son trongon compris entre la Grand-Place et la rue de la Petterie

- Rue de la Montagne

- Rue du Moulin, sur son trongon compris entre la rue Grand-Rue et la Grand-Place

- Route de Fraire, sur son trongon compris entre la rue Croix Biston et la Grand-Place, excepté
clrculation locale et parking

- Nouvelle route et rue du Foret et ce, dans ce sens

- RN 975, sur son trongon compris entre la rue St Roch a Florennes et le carrefour « Donveau a
Hanzinelle, aux véhicules dont la masse en charge excéde 3 5T, excepté TEC

Le dimanche 05 Juillet 2026 entre 15h00 et 18h30

- Route de Rouillon (RN 932) sur son trongon compris entre la Ferme St Martin et le carrefour du
Donveau

- Rue Croix Meurice sur son troncon compris entre le carrefour "Poucet” et la rue Croix Biston et ce,
dans ce sens

- Poucet sur son trongon compris entre le chemin n°23 (Ferme Van den Abeele) et le carrefour avec
la RN932

- Chemin n°23 dans le sens RN 932 vers Poucet (Mise & sens unique)

» Le dimanche 29 juin 2025 entre 15h00 et 18h30, le réglement complémentaire de circulation routiere
réservant la circulation aux piétons, cyclistes et véhicules agricoles sur le chemin n® 23, sur son trongon
compnis entre la Ferme Van den Abeele) et son carrefour avec ia RN932 est suspendu

Mesure 5

La circulation de tout véhicule est interdite, excepté circulation locale ;
Les dimanche 05 Juillet et lundi 06 juillet 2026 entre 13h30 et 21h30
Rue Donveau a Hanzinelle et rue de Chatelet a Morialmé

Le dimanche 05 Juillet 2026 entre 15h00 et 18h30
Route de Rouillon (RN 932} entre son carrefour avec la rue de la Gare d'Oret et le carrefour du Donveau
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Article 3 : Signalisation et mesures de sécurité
La mesure de circulation prévue a l'article 2 sera maténalisée par
- Le placement de panneaux/signaux routiers C1-C3 -E1-F19 - C21

Le placement, le retrait, la surveilllance et {'éclairage éventuel de la signalisation incombent au demandeur
conformément au prescrit de 'article 10 du décret du 19 décembre 2007. Pendant cette période, 'entrepreneur
sera considéré comme le gardien de la vorrie au sens de P'article 1384 du code civil et pourra engager sa
responsabilité civile en cas d'accident survenu sur la voirie concernée

Tout chantier installé sur une route appartenant au domaine public de la région wallonne impligue que la
signalisation soit également conforme aux exigences du chapitre L 1 du CCT Qualiroutes

Article 4 : Validité

En tout état de cause le présent arrété est délivré pour une pertode allant du 03/07/2026 au 07/07/2026 et tout
chantier en dehors de ceite période sera interdit d'exécution sauf nouvelle demande

Article 5 : Déplacement du matériel

La personne responsable du chantier devra étre en mesure de faire déplacer le matériel installé sur la voie
publique afin de permettre le passage des véhicules des services d'incendie, de secours et de sécunté

Article 6: Entretien

Le bénéficiare de I'autorisation est tenu d'assurer I'entretien du domaine public Au terme de l'autorisation, il
sera dans I'obligation de remettre le bien occupé dans son état originel, sauf disposition contraire ou accord
des parties

Les abords du chantier devront étre maintenus en état de propreté.

Article 7 : Mesures de publicité

Le présent arrété est placé sur les heux I est également porté a la connaissance des usagers par la pose de
la signalisation

Il peut étre consulté par le public au secrétariat communal, pendant les jours et heures d’ouverture.

Le bénéficiaire de l'autorisation avertira les riverains des mesures de circulation prévues ainsi que de leur
durée par la présence sur les lieux d’une affiche reprenant les données

Article 8 : Sanction

Les Infractions aux mesures de signalisation seront punies des pelines prévues a la loi du 16 mars 1968 relative
a la police de la circulation routiére

Page 4 sur 5



Article 9 : Notification
Le présent arrété sera notifié :

- Au demandeur

- Au Gouverneur de la Province de Namur

- Au Service Mémorial Administratif 8 Namur

- Aux Greffes du Tribunal de 18 Instance a Dinant et du tribunal de Police & Dinant
- Au Commissaire Divisionnaire de la zone de Police FLOWAL

- A la zone Dinaphi a Baronville

- Au BEP a Namur

Article 10 : Recours

Un recours contre la présente décision peut étre déposé par voie de requéte au Conseil d'Etat, dans un délai
de 60 jours a partir de sa notification.
Par le College,

Le Directeur général, Le Président,
(s) Mathieu BOLLE (s) Antonin COLLINET

Pour expédition conforme :

" Le Bourgmestre,

Antonin COLLINET
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